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Montage- und Gebrauchsanleitung
Instructions for mounting and use
Notice de montage et d'utilisation
Montagehandleiding en handleiding
listruzioni d‘uso e montaggio
Instrucciones de montaje y uso
Instrukcja montazu i uzytkowania
Névod k montdZi a pouziti
Montazny ndvod a navod na obsluhu
MHCTpyKLMA MO MOHTaXKy M 3KCNyaTaumm
Monterings- och bruksanvisning
Monterings- og brugsanvisninger
Szerelési és hasznélati Gtmutaté
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Lieferumfang / Scope of delivery / Etendue de la livraison / Omvang van de levering / Ambito di consegna /
Volumen de suministro / Zakres dostawy / Rozsah dodéavky / Rozsah dodavky / Komnnekr nocraeku / Omfattning av leveransen /

Leveringsomfang / Szallitasi terjedelem / %2 £ i [&

®

not included
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Ben6tigtes Werkzeug / Required tools / Outils nécessaires / Vereist gereedschap / Strumenti necessari / Herramientas
necesarias / Wymagane narzedzia / Potfebné néstroje / Potrebné néstroje / Heobxoamnmbie nHctpyments / Verktyg som krévs /

Ngdvendigt veerktej / Szitkséges eszkozok / FT s LA

ww In // g
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Empfohlene Montage mit 2 Personen!
Installation by 2 persons recommended!
Deux personnes sont recommandées pour le montage!
Montage met 2 personen aanbevolen!
Montaggio consigliato con 2 persone!
iMontaje recomendado con 2 personas!
Zaleca sie montaz w dwie osoby!

Pro montaz jsou doporuceny 2 osoby!
Odporiicame montéz s 2 osobami!

Vi rekommenderar att vara 2 personer under
monteringen!

Anbefalet montering af 2 personer!

2 ember javasolt az sszeszereléshez!
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Zeichnungen enthélt alle notwendigen Mal3e (mm), die den iiblichen Toleranzen unterliegen. Exakte Maf3e kdnnen nur am Produkt abgenommen werden.

The drawings contain all required dimensions (mm), which are subject to the usual tolerances. Exact dimensions can only be taken from the product.

Les dessins contiennent toutes les dimensions requises (mm), qui sont soumises aux folérances habituelles. Les dimensions exactes ne peuvent étre relevées que sur le produit.
De tekeningen bevatten alle vereiste afmetingen (mm), die onderhevig zijn aan de gebruikelijke toleranties. Exacte afmetingen kunnen alleen worden ontleend aan het product.
| disegni contengono tutte le dimensioni richieste (mm), che sono soggette alle consuete tolleranze. Le dimensioni esatte possono essere ricavate solo dal prodotto.
Ritningarna innehéller alla nédvandiga méatt (mm), som &r féremal fér de vanliga toleranserna. Exakta métt kan endast tas frén produkten.

Rysunki zawieraja wszystkie wymagane wymiary (mm), ktére podlegaja zwyklym tolerancjom. Dokfadne wymiary mozna uzyska¢ wytacznie na podstawie produktu.

Vykresy obsahuji viechny pozadované rozméry (mm), které podléhaji obvyklym tolerancim. Pfesné rozméry Ize zjistit pouze z vyrobku.

Vykresy obsahuji vietky pozadované rozmery (mm), ktoré podliehaji obvyklym tolerancidm. Presné rozmery je mozné zistif len z vyrobku.

Yeprexu coaepxar Bce HeOBXOAMMbIE pasmepsl (MM), Ha KoTopble pacnpoctpaHsiorcs oBbluHbIe AOMYCkM. TouHbIe pasmepbl MOXHO B3siTb TOMBKO MO U3AEMMIO.

Ritningarna innehéller alla nédvandiga méatt (mm), som &r féremal fér de vanliga toleranserna. Exakta matt kan endast tas frén produkten.

Tegningerne indeholder alle ngdvendige dimensioner (mm), som er underlagt de saedvanlige tolerancer. Praecise mal kan kun afleeses p& produktet.

A rajzok tartalmazzék az &sszes el8irt méretet (mm), amelyekre a szokasos t(iréshatarok vonatkoznak. A pontos méretek csak a termékbd| veheték le.
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bei Bedarf
if necessary

en cas de besoin 0
indien nodig
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in caso di bisogno ~ !
cuando sea necesario K
przy zapotrzebowaniu :
dle potreby !
v pripade potreby !
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npyt HEOBXOAMMOCTH
Vid behov

Ved behov

Igény szerint
B IL T

max. 40 mm

max. 40 mm
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trockener Bereich Nassbereich

dry area wet area

zone séche zone humide
droog gebied nat gebied
zona secca area umida
area seca 4rea mojada

mokre miejsce
mokra oblast
mokra oblasf
BriaxHas 30Ha
vatt omrade
vatrum vadrum
nedves terilet

X

suchy obszar
sucha oblast
sucha oblasf

cyxas 30Ha
torrt omréde

tort omréde
szaraz teriilet

TR
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bei Bedarf

if necessary

en cas de besoin
indien nodig

in caso di bisogno
cuando sea necesario
przy zapotrzebowaniu
dle potreby

v pripade potreby
NPY HEOBXOANMOCTU
Vid behov

Ved behov

Igény szerint
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3 mm
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/ flexiblen Klebstoff benutzen

~ use flexible adhesive
utiliser un adhésif flexible

gebruik flexibele lijm

usare colla flessibile

usar adhesivo flexible
uzyj elastycznego kleju
pouzijte flexibilni lepidlo

pouzite flexibilné lepidlo
Vicnonbayite rbkuit ke
anvand flexibelt lim
brug fleksibelt lim
hasznéljon rugalmas ragasztét
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NEXTREND - GmbH
Weiherstral3e 1

65439 Flérsheim a. M.

GERMANY

Fon: +49(0)6145-598830

Fax: +49(0)6145-5988339

E-Mail: support@bernstein-badshop.de
https://bernstein-badshop.de
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We reserve the right to make technical improvments and design modifications to the products illustrated.



